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Shine
CERAMIC EMOTIONS

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA  
WHITE BODY WALL TILES



Shine

PCS / BOX M2 / BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET

SHINE
IMBALLI / PACKING
УПАКОВКИ / VERPACKUNGEN / 
EMBALLAGES / EMBALAJES

  24x59 cm 91/2”x231/4”
SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK /PCS    8 

M2  1,13 KG.  17,33
PZ / STK / PCS  48

M2  54,38 KG. 851,84

SQ. FT.  12,16 LBS.  38,12 SQ. FT.  585,29 LBS. 1874,04

DIAMANTE MOSAICO  
24x59 cm 91/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   8 

M2  1,13 KG.  17,33
PZ / STK / PCS  48

M2  54,38 KG. 851,84 

SQ. FT.  12,16 LBS.  38,12 SQ. FT.  585,29 LBS. 1874,04

BATIK A - B - C  
24x59 cm 91/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   8 

M2  1,13 KG.  17,33
PZ / STK / PCS  48

M2  54,38 KG. 851,84 

SQ. FT.  12,16 LBS.  38,12 SQ. FT.  585,29 LBS. 1874,04

BATIK DECORO A - B - C  
24x59 cm 91/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   2 

M2  0,28 KG.  4,34

SQ. FT.  3,01 LBS.  9,54

MOSAICO
24x59 cm 91/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   4 

M2  0,56 KG.  8,40

SQ. FT.  6,02 LBS.  18,48

BATIK LISTELLO A
8x59 cm 31/4”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   6 

M2  0,28 KG.  4,32

SQ. FT.  3,01 LBS.  9,50

 
BACCHETTA
1,5x59 cm  1/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM NATURALE PZ / STK / PCS   4 

M2  0,03 KG.  0,52

SQ. FT.  0,32 LBS.  1,14

 
MATITA
1,5x59 cm  1/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM NATURALE PZ / STK / PCS   4 

 

M2  0,03 KG.  1,26

SQ. FT.  0,32 LBS.  2,77

 
ANG. EST. MATITA
1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM NATURALE

 
  PZ / STK / PCS   20 
  

M2  0,005 KG.  0,05

SQ. FT.  0,05 LBS.  0,11

 
RACC. JOLLY
1,5x24 cm 1/2”x91/2” 

SPESSORE /THICKNESS
9 MM NATURALE PZ / STK / PCS   8 

   

M2  0,02 KG.  0,72

SQ. FT.  0,21 LBS.  1,58

PCS / BOX M2 / BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET

SQUARE 
IMBALLI / PACKING
VERPACKUNGEN / EMBALLAGES
EMBALAJES / УПАКОВКИ

60x120 cm 235⁄8”x48”

SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 2
M2 1,44 KG.  32,10

PZ / STIK / PCS 30
M2  43,20 KG.  983,00

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  15,49 LBS.  70,62 SQ. FT.  464,96 LBS. 2162,60

20x120 cm 8” x48”
SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 4
M2  0,96 KG.  21,40

PZ / STIK / PCS  40
M2  38,40 KG.  876,00

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  10,33 LBS.  47,08 SQ. FT.  413,29 LBS. 1927,20

80x80 cm 32”x32”

SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 2
M2  1,28 KG.  30,20

PZ / STIK / PCS  40
M2  51,20 KG. 1228,00 

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  13,77 LBS.  66,44 SQ. FT.  551,06 LBS. 2701,60

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8”

SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 3
M2  1,08 KG.  24,30

PZ / STIK / PCS  40
M2  43,20 KG. 992,00 

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  11,62 LBS.  53,46 SQ. FT.  464,96 LBS. 2182,40

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8”
SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 6
M2  1,08 KG.  24,10

PZ / STIK / PCS  40
M2  43,20 KG. 984,00 

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  11,62 LBS.  53,02 SQ. FT.  464,96 LBS. 2164,80

20x60 cm  8” x235⁄8”
SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 8
M2  0,96 KG.  21,40

PZ / STIK / PCS  48
M2  46,08 KG.  1047,20

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  10,33 LBS.  47,08 SQ. FT.  495,95 LBS. 2303,84

10x60 cm 4”x235⁄8”
SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 12
M2  0,72 KG.  16,00

PZ / STIK / PCS  50
M2  36,00 KG. 820,00 

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  7,74 LBS.  35,20 SQ. FT.  387,46 LBS. 1804,00



ceramic 
emotions
Precious stones give birth 

to ceramics that set 
creativity alight. Shine is the 
gleaming, cosmopolitan wall 

covering with a wealth of
laying solutions.

Драгоценные камни 
становятся прообразом 
керамической материи и 
вдохновляют творческий 

поиск. Shine – это 
настенная облицовка, яркая, 

блестящая, гламурная, 
подходит для разных 
вариантов укладки.

Aus edlen Steinen entsteht 
eine Keramik, die kreatives 
Schaffen anregt. Shine ist 
ein Wandbelag mit einem 
brillanten, kosmopolitanen 
Charakter, der vielfältige 

Verlegungslösungen erlaubt.

La matière céramique qui 
fait surgir la créativité naît 

des pierres précieuses. Shine 
est le revêtement au caractère 
brillant et cosmopolite qui se 

décline en de multiples 
solutions de pose.

De las piedras preciosas 
nace la cerámica que 

estimula la creatividad. 
Shine es el revestimiento 
con carácter brillante y 

cosmopolita, que 
se presenta en infinitas 

soluciones de colocación.

DALLE PIETRE 
PREZIOSE NASCE LA 

MATERIA CERAMICA CHE 
ACCENDE LA CREATIVITA’. 

Shine è il rivestimento 
dal carattere brillante 

e cosmopolita, 
declinabile in molteplici 

soluzioni di posa.

1SHINE



Batik
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MIX  YOUR
CREATIVE
FEELING
Batik rivive in chiave 
contemporanea: 
il sogno di un rivestimento 
esclusivo diventa realtà.
Come un tessuto prezioso 
si compone in totale 
libertà sulle pareti.
Gli elementi decorativi sono 
venduti al metro quadrato 
per consentire la più ampia 
libertà espressiva.

TURCHESE BATIK A+B+C TORMALINA BATIK A+B+C

Turchese e Oro prevedono 
una versione con pregiate 
lavorazioni di superficie 
per rendere l’ambiente bagno 
ancora più sofisticato.

BATIK TURCHESE 
DECORO A+B+C

BATIK ORO
DECORO A+B+C

Batik brought back to life in 
contemporary style: the dream 
of an exclusive wall covering 
comes true. Like a luxurious 
fabric, it can be spread over 
walls with absolute freedom. 

The decorative pieces are 
sold by the square metre 
for unrestricted freedom 

of expression. 
Turchese and Oro include a 

version with exquisite surface 
patterning for an even more 

sophisticated bathroom.

Batik возрождается в 
современном ключе: мечта 

об эксклюзивной облицовке 
становится реальностью.

Бесценные полотна 
компонуются на стенах в 

полной свободе. Декоративные 
элементы по цене за кв.м. 

дают максимальную свободу 
самовыражения.

Turchese и Oro представляют 
более драгоценную версию 

с изысканной отделкой 
поверхности: ванная комната 

становится ещё более 
индивидуальной.

Batik lebt in einer 
kontemporären Aufmachung 

fort: Der Traum einer exklusiven 
Verkleidung verwirklicht sich.

Wie ein kostbares Gewebe 
gestaltet der Belag in voller 

Freiheit die Wände. Die 
Dekorelemente werden in 
Quadratmetern verkauft, 
um der Ausdrucksfreiheit 
keine Grenzen zu setzen.
Turchese und Oro bringen 

eine Ausführung mit kostbaren 
Oberflächenbearbeitungen 

für einen noch 
raffinierteren Baderaum.

Batik revit à travers un style 
contemporain: le rêve d’un 
revêtement exclusif devient 
réalité. Tel un précieux tissu, 

il se déploie en toute liberté sur 
les murs. Les éléments décoratifs 

sont vendus au mètre carré 
pour permettre la plus grande 

liberté de création. 
Turchese et Oro prévoient une 

version subtilement façonnée en 
surface qui confère un plus de 
raffinement à la salle de bains.

Batik reinterpreta en clave 
contemporánea: el sueño de 
un revestimiento exclusivo se 

convierte en realidad.
Como un tejido de gran valor, 
se compone en total libertad 

en las paredes. Los elementos 
decorativos se venden por metro 

cuadrado para permitir la más 
amplia libertad de expresión.

Turchese y Oro presentan 
una versión con exclusivos 

tratamientos de las superficies, 
para dar al baño un toque aún 

más sofisticado.
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TORMALINA

TURCHESE

Diamante
QUARZO

DESIGN
IN YOUR 
LIFESTYLE
Diamante riflette 
l’emozione del design 
più innovativo, 
le sue forme e la 
brillantezza di superficie 
trasformano totalmente 
ogni stanza da bagno.

OPALE

Diamante reflects the thrill 
of the most innovative 

design; its shapes and bright 
surface totally transform every 

bathroom.

Diamante отражает 
эмоциональный фон 

инновационного 
дизайна. Формы и блеск 
поверхностей полностью 

преображают 
ванную комнату.

Diamante reflektiert die 
Emotion des innovativsten 

Designs, seine Formen 
und der Oberflächenglanz 

sorgen für eine vollkommene 
Verwandlung 

jedes Badezimmers.

Diamante reflète l’émotion 
du design le plus innovant, 

ses formes et son brillant 
superficiel transforment 

entièrement chaque 
salle de bains.

Diamante reproduce las 
emociones del diseño 

más innovador, sus formas 
y el brillo de la superficie 

transforman totalmente todos 
los cuartos de baño.
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Diamante
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4 colors
La superficie materica, 
lavorata con tecnologie 

sofisticate, è disponibile in 
quattro raffinate tonalità. 

I colori accesi e sfumati 
dei fondi sono valorizzati 

dalla ricercata armonia degli 
elementi decorativi coordinati.

MUTED & ELEGANT
ATMOSPHERES

6 CERAMIC EMOTIONS



24x59

The tactile surface, created 
with state-of-the-art 

technologies, is available in 
four sophisticated shades. 
The bright, subtly shaded 

colours of the plain tiles are 
enhanced by the refined 
harmony of the matching 

decorative pieces.

Материалистичная 
поверхность, результат 

самых современных 
технологий, четыре 

спокойные тональности. 
Яркие и слегка размытые 
цвета фоновой облицовки 

компенсируются 
изысканной гармонией 

декоративных элементов.

Die mit fortschrittlichen 
Technologien bearbeitete 
Materialoberfläche ist in 

vier raffinierten Farbtönen 
erhältlich. Die lebhaften 
und nuancierten Farben 
der Grundfliesen werden 

von der erlesenen 
Harmonie der koordinierten 
Dekorelemente bereichert.

La surface matérique, 
façonnée grâce à des 

technologies de pointe, 
est disponible dans quatre 

couleurs raffinées. 
Les couleurs vives et 

nuancées des fonds sont 
mises en valeur par la 
subtile harmonie des 
éléments décoratifs 

des coordonnés.

La superficie del material, 
tratada con tecnologías 

sofisticadas, está disponible 
en cuatro elegantes 

tonalidades. Los colores 
vivos y difuminados de los 

fondos adquieren más valor 
con la exclusiva armonía 

de los elementos 
decorativos a juego.

opale

turchesequarzo

tormalina
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your 
personality
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your 
personality
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quarzo - tormalina 

WALL: QUARZO + TORMALINA 24X59 / QUARZO DIAMANTE MOSAICO + TORMALINA DIAMANTE MOSAICO 24X59 - FLOOR: SQUARE STREET 60X6010
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UNO SGUARDO 
SCINTILLANTE.
Riflessi di luce s’inseguono sulla 
superficie riccamente sfaccettata. 
Diamante è la decorazione
venduta al metro quadrato 
che permette pose e 
combinazioni illimitate.

sparkling
touch

quarzo

tormalina

SQUARE 
street

WALL

FLOOR

quarzo 
diamante
mosaico

tormalina
diamante
mosaico

A SPARKLING GLANCE.
Trails of reflected light glint 
across the richly faceted 
surface. Diamante is the 
decoration sold by the 

square metre that allows 
unlimited laying patterns and 

combinations.

СВЕРКАЮЩИЙ ВЗГЛЯД. 
Отблески света чередуются 

на характерной гранёной 
поверхности. Diamante 

– это декоративные 
элементы по цене за 

кв.м. с многочисленными 
возможностями укладки.

EIN FUNKELNDER BLICK. 
Lichtreflexe streifen über die 
reich facettierte Oberfläche. 

Diamante ist eine in 
Quadratmetern verkaufte 

Dekoration, die grenzenlose 
Verlegungen und 

Kombinationen ermöglicht.

UN REGARD ÉTINCELANT. 
Des reflets de lumière se 
déploient sur la surface 

richement facettée. Diamante 
est la décoration vendue 

au mètre carré qui permet 
des poses et des 

combinaisons illimitées.

UNA MIRADA BRILLANTE.
Los reflejos de luz se 

suceden sobre la superficie 
elegantemente tallada. 

Diamante es la decoración 
que se vende por 

metro cuadrado que 
permite colocaciones y 

combinaciones ilimitadas.

12 CERAMIC EMOTIONS
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Abbinamenti cromatici 
infiniti, inediti accostamenti 
di fondi e texture. Il colore è 
protagonista in una collezione 
che veste il futuro, 
con superfici variamente 
decorate da trame originali.

Armonia
cromatica.

Square
floor

Harmony of colour. 
Infinite colour combinations, 
unusual mixtures of plain and 
textured tiles. Colour is the 

star in a collection that clads 
the future, with surfaces 

adorned with a variety 
of original weaves.

Хроматическая гармония. 
Бесконечные хроматические 

сочетания, уникальные 
совмещения фонов и 

текстур. Цвет – главный 
компонент коллекции. 

Поверхности декорированы 
разными оригинальными 

мотивами.
 

Chromatische Harmonie. 
Unendlich viele 

Farbkombinationen, ganz 
neue Kombinationen der 

Grundfliesen und Texturen. 
Farbe ist der Protagonist 
einer Kollektion für die 

Zukunft, die mit originellen 
Mustern die Oberflächen 
unterschiedlich dekoriert.

Harmonie chromatique. 
Des coordonnés chromatiques 

infinis, une juxtaposition 
inédite de fonds et de 

textures. La couleur est 
le protagoniste d’une 

collection qui habille le 
futur, avec des surfaces 

diversement décorées par 
des trames originales.

Armonía cromática. 
Mezclas cromáticas infinitas, 
inéditas combinaciones de 
fondos y texturas. El color 
es el protagonista en una 
colección futurista, con 
superficies decoradas de 
diferentes maneras con 
estampados originales.

15SHINE



turchese - quarzo 

WALL: TURCHESE + QUARZO 24X59 / TURCHESE DIAMANTE MOSAICO 24X59 / TURCHESE BATIK 24X59 - FLOOR: SQUARE DISTRICT 60X6016
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DIECI, CENTO, 
MILLE IDEE.
Decori, fondi, mosaici: Shine 
è il rivestimento che offre la 
massima libertà compositiva. 
Fondi coordinati esaltano Batik 
preziosi, la combinazione di 
grafiche diverse accentua lo 
straordinario effetto d’insieme.

combination
of dreams

A

B

C

WALL

FLOOR

quarzo

turchese

turchese
diamante
mosaico

turchese
batik  

SQUARE
district

TENS, HUNDREDS, 
THOUSANDS OF IDEAS. 

Decorative, plain and mosaic 
tiles: Shine is the wall covering 

that offers the greatest 
compositional freedom. 

Matching plain tiles underline 
the beauty of exquisite Batiks, 

the combination of different 
patterns enhancing the 
stunning overall effect.

ДЕСЯТЬ, СТО, ТЫСЯЧА 
ИДЕЙ. Декоры, фоны, 
мозаики: Shine – это 

облицовка, представляющая 
максимум композиционной 

свободы. Координированные 
фоны подчёркивают 

ценные виды декоров Batik, 
различные графические 

комбинации акцентируют 
необычный общий эффект. 

ZEHN, HUNDERT, TAUSEND 
IDEEN. Dekore, Grundfliesen, 

Mosaike: Shine ist der 
Wandbelag, der eine maximale 

Kombinationsfreiheit bietet. 
Koordinierte Grundfliesen 

heben edle Batik in den 
Vordergrund, die Kombination 

verschiedener Grafiken 
betont die extraordinäre 

Gesamtwirkung. 

DIX, CENT, MILLE IDÉES. 
Décors, fonds et mosaïques: 
Shine est le revêtement qui 
offre la plus grande liberté 

de composition. Des fonds 
coordonnés exaltent 
de précieux Batiks et 
le mariage de motifs 
décoratifs différents 

accentue l’extraordinaire 
effet d’ensemble. 

DIEZ, CIEN, MIL IDEAS. 
Decoraciones, fondos, 
mosaicos: Shine es el 

revestimiento que ofrece 
la máxima libertad de 

composición. Fondos a juego 
resaltan Batik preciosos, 

la combinación de diferentes 
variaciones gráficas destaca 

el maravilloso efecto 
de conjunto.

19SHINE



Completa, 
elegante e
 raffinata.

Le possibilità di abbinamento con 
pavimenti in totale sintonia valorizzano 

lo stile di una scelta raffinata. 
In questo caso Square accentua  
la personalità del rivestimento, 

caratterizzato dal forte dinamismo.

Square
floor

Complete, elegant and 
refined. The option of 

combination with perfectly 
matched floor tiles gives even 

greater value to a material 
of great beauty. In this case 

Square emphasises the 
personality of the strongly 

dynamic wall covering.

Полноценная, элегантная, 
утончённая. Возможность 
гармоничного совмещения 
с напольной облицовкой 

из коллекции Square 
придаёт особую ценность 

выбранному стилю. 

Komplett, elegant 
und raffiniert. 

Die Kombinationsfähigkeiten 
mit harmonisch dazupassenden 
Bodenbelägen unterstreichen 
den Stil einer raffinierten Wahl. 

In diesem Fall verstärkt 
Square die Persönlichkeit der 
Verkleidung mit ihrem starken 

Dynamismus. 

Complète, élégante et 
raffinée. Les possibilités de 
coordonné avec les sols en 
parfaite harmonie mettent 

en valeur le style d’un choix 
tout en raffinement. Dans 

ce cas, Square accentue la 
personnalité du revêtement 

mural caractérisé par un 
dynamisme intense.

Completa, elegante y 
exclusiva. Las posibilidades 

de combinación con diferentes 
pavimentos en completa 

sintonía dan más valor al estilo 
de una elección elegante. 

En este caso, Square 
resalta la personalidad del 

revestimiento, caracterizado 
por su enorme dinamismo.

20 CERAMIC EMOTIONS
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opale - oro

WALL: OPALE 24X59 / BATIK ORO DECORO 24X59 - FLOOR: SQUARE AVENUE 60X6022
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the gold
therapy

LA RAFFINATEZZA 
DEI RICAMI.

Dettagli preziosi ricamati 
con sapiente maestria 
offrono il privilegio di 

complementi esclusivi. 
Il fascino intramontabile dei 
tessuti d’arredo più pregiati 

rivive in angoli, nicchie, 
pareti in perfetto equilibrio 

tra tradizione e innovazione.

A

B

C

opale

batik oro
decoro

tormalina
mosaico

WALL

SQUARE 
avenue

FLOOR

THE SOPHISTICATION OF 
EMBROIDERY. Luxurious 
details embroidered with 

masterly skill offer the 
privilege of exclusive 

complements. The timeless 
beauty of the choicest 

furnishing fabrics comes back 
to life in corners, niches and 

walls with a perfect balance of 
tradition and innovation.

УТОНЧЁННОСТЬ 
ВЫШИВКИ. Ценные 
детали вышивки с 

умелым мастерством 
показывают преимущество 

эксклюзивных решений. 
Немеркнущее очарование 
самых ценных обивочных 
тканей возрождается в 

нишах и угловых элементах, 
в совершенном равновесии 

традиции с инновацией.

DIE RAFFINESSE DER 
STICKEREIEN. Edle Details, 

meisterhaft gestickt, 
bieten den Vorteil ganz 

exklusiver Ausstattungen. 
Der unvergängliche Charme 

der edelsten Heimtextilien wird 
in Ecken, Nischen und auf 

Wänden in einem perfekten 
Gleichgewicht zwischen 

Tradition und Innovation zu 
neuem Leben erweckt.

LA RAFFINEMENT DES 
BRODERIES. De précieux 
détails brodés avec une 
maestria incomparable 

offre le privilège de 
compléments exclusifs. Le 

charme indépassable des 
tissus d’ameublement les 

plus raffinés renaît dans des 
angles, des niches et sur des 

parois dans un parfait équilibre 
de tradition et d’innovation. 

LA ELEGANCIA DE LOS 
BORDADOS Detalles 

exclusivos bordados con 
la maestría experimentada 

ofrecen el privilegio de 
disfrutar de complementos 

exclusivos. El encanto 
atemporal de los tejidos de 

decoración más elegantes se 
reinterpreta en las esquinas, 

huecos y paredes en perfecto 
equilibrio entre la tradición 

y la innovación.
24 CERAMIC EMOTIONS
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Protagonista,
con energia.

Stile contemporaneo 
e gioco di specchiature del 
mosaico, pareti riccamente 
intarsiate a volte alternate a 
fondi dalle variegate cromie: 

il risultato è un look originale, 
dal carattere inconfondibile.

Square
floor

Protagonist, with energy. 
Contemporary style and 
reflected mosaics, richly 

inlaid walls sometimes 
alternated with plain tiles in a 
variety of shades: the result 
is an original look, with an 
unmistakable character.

Действующее лицо – 
энергия. Современный 
стиль, игра отражений 

мозаики, богато 
инкрустированные стены, 
иногда чередующиеся с 
полихромными фонами 

и, как результат, – 
оригинальный образ со 

своеобразным характером.

Protagonist, mit 
Energie. Kontemporärer 

Stil und ein Spiel mit 
Mosaikspiegelungen, 
intarsienreiche Wände, 

manchmal mit Grundfliesen 
in verschiedenen Farben 

abgewechselt: Das Ergebnis 
ist ein origineller Look mit 

einem unverkennbaren 
Charakter.

Protagoniste, avec énergie. 
Style contemporain et jeu de 
reflets de la mosaïque, des 

parois richement marquetées, 
parfois ponctuées de fonds 
aux chromatismes les plus 

divers: au final un look unique 
au caractère à nul 

autre pareil.

Protagonista, con energía. 
Estilo contemporáneo 

y juego de reflejos 
del mosaico, paredes 

elegantemente taraceadas a 
veces alternadas con fondos 

de diferentes colores: el 
resultado es un estilo original, 

de carácter inconfundible.
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turchese

WALL: TURCHESE 24X59 / BATIK TURCHESE DECORO A / B / C 24X59 - FLOOR: SQUARE CROSSING 60X6028
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magic
space

MAGICHE ATMOSFERE.
Dai toni decisi e naturali di 

Square, all’incanto del blu più 
profondo di Shine: magiche 

scenografie colorano l’ambiente. 
Una collezione ceramica 

che esprime tutte le potenzialità 
di un rivestimento che fa moda.

Square
floor

MAGICAL MOODS. From the 
strong, natural hues 

of Square to the 
enchantment of Shine’s 
deepest blue: magical 

coverings bring colour to the 
room. A ceramic tile collection 
that expresses all the potential 

of a trend-setting covering.

МАГИЧЕСКИЕ АТМОСФЕРЫ. 
Решительные и 

натуральные тональности 
коллекции Square 

удивительно сочетаются 
с очарованием глубокого 
синего цвета коллекции 

Shine: магические 
декорации придают 

цвет всему помещению. 
Керамическая коллекция, 

выражающая все 
возможности облицовки, 

задающей моду.

MAGISCHE ATMOSPHÄREN. 
Von den kräftigen und 
natürlichen Farben von 

Square, bis zum zauberhaft 
tiefen Blau von Shine: 
Magische Szenarien 

bringen Farbe in den Raum. 
Eine Keramikkollektion, 

die alle Fähigkeiten einer 
trendweisenden Verkleidung 
offenbart. des poses et des 

combinaisons illimitées.

ATMOSPHÈRES EMPREINTES 
DE MAGIE. Des teintes 

franches et naturelles de 
Square à l’enchantement 
du bleu le plus profond de 
Shine : des mises en scène 
magiques colorent l’espace. 

Une collection céramique 
qui exprime tout le potentiel 

d’un revêtement qui 
marque son temps.

ANBIENTES MÁGICOS. 
Desde los tonos firmes 
y naturales de Square, 

hasta la fascinación del 
azul más intenso de Shine: 

escenografías mágicas tiñen 
de color los ambientes. 

Una colección de cerámica 
que expresa todo el potencial 

de un revestimiento que 
marca tendencias.
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WALL: OPALE 24X59 / TORMALINA BATIK 24X59 - FLOOR: SQUARE AVENUE 60X6032



details
of beauty

opale

tormalina batik 

tormalina
matita

SQUARE 
avenue

WALL

FLOOR

MOSAICI E LISTELLI, 
BACCHETTE E MATITE, 

la collezione si articola in una 
gamma completa di pezzi 
speciali. Nella più ampia 

libertà di posa, ogni dettaglio 
partecipa alla creazione 

di un ambiente su misura. 

A

B

C

MOSAICS AND STRIPS, 
RODS AND PENCILS, the 

collection comprises a 
complete range of trim tiles. 
In the widest freedom of 
installation, every detail 

contributes to the creation 
of a truly personalised 

interior.

МОЗАИКА, БОРДЮРЫ, 
КАРАНДАШИ: коллекция 

включает в себя всю гамму 
специальных элементов. 

Самая широкая свобода 
выбора и возможность 
продумать мельчайшие 

детали дают возможность 
создать проект по 

индивидуальному заказу.

MOSAIKE UND 
LISTELLOS, LEISTEN UND 
RIEMCHEN, die Kollektion 

umfasst ein komplettes 
Spezialteilesortiment. 

Im Rahmen einer vollen 
Verlegungsfreiheit trägt 

jedes Detail zur Entstehung 
ganz individuell gestalteter 

Räume bei. 

MOSAÏQUES ET LISTELS, 
MOULURES ET BAGUETTES, 

la collection comprend une 
gamme complète de pièces 

spéciales. Avec la plus 
grande liberté de pose, 

chaque détail apporte son 
concours à la création d’un 

espace sur mesure.

MOSAICOS Y LISTELES, 
VARILLAS Y LÁPICES, la 
colección se presenta en 
una gama completa de 

piezas especiales. Con la 
más amplia libertad de 
colocación, todos los 

detalles cuentan para crear 
un ambiente a medida.
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24x59 / 91/2”x231/4” Rettificato/Rectified  

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN
REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE / REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA

SHINE

QUARZO
SH0129 24x59 / 91/2”x231/4”

TURCHESE BATIK A
SH529BA 24x59 / 91/2”x231/4” 

TURCHESE
SH0529 24x59 / 91/2”x231/4” 

QUARZO DIAMANTE MOSAICO
SH0129M 24x59 / 91/2”x231/4” 

TURCHESE BATIK B
SH529BB 24x59 / 91/2”x231/4” 

TURCHESE DIAMANTE MOSAICO
SH0529M 24x59 / 91/2”x231/4” 

QUARZO MOSAICO 4
SH01MA 24x59 / 91/2”x231/4” 

TURCHESE BATIK C
SH529BC 24x59 / 91/2”x231/4” 

TURCHESE MOSAICO 4
SH05MA 24x59 / 91/2”x231/4” 

BATIK TURCHESE DECORO A 2
SH05DA 24x59 / 91/2”x231/4” 

BATIK TURCHESE DECORO B 2
SH05DB 24x59 / 91/2”x231/4” 

BATIK TURCHESE DECORO C 2
SH05DC 24x59 / 91/2”x231/4” 

BATIK TURCHESE LISTELLO A 6
SH05LA 8x59 cm  31/4”x231/4”

34 CERAMIC EMOTIONS



24x59 / 91/2”x231/4” Rettificato/Rectified  
SHINE

OPALE
SH0229 24x59 / 91/2”x231/4”

OPALE DIAMANTE MOSAICO
SH0229M 24x59 / 91/2”x231/4” 

OPALE MOSAICO 4
SH02MA 24x59 / 91/2”x231/4” 

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN
REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE / REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA

BATIK ORO DECORO A 2
SH00DA 24x59 / 91/2”x231/4” 

BATIK ORO DECORO B 2
SH00DB 24x59 / 91/2”x231/4” 

BATIK ORO DECORO C 2
SH00DC 24x59 / 91/2”x231/4” 

BATIK ORO LISTELLO A 6
SH00LA 8x59 cm  31/4”x231/4”

TORMALINA BATIK A
SH329BA 24x59 / 91/2”x231/4” 

TORMALINA BATIK B
SH329BB 24x59 / 91/2”x231/4” 

TORMALINA BATIK C
SH329BC 24x59 / 91/2”x231/4” 

TORMALINA
SH0329 24x59 / 91/2”x231/4” 

TORMALINA DIAMANTE MOSAICO
SH0329M 24x59 / 91/2”x231/4” 

TORMALINA MOSAICO 4
SH03MA 24x59 / 91/2”x231/4” 
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TORMALINA MATITA 4
SH03MT 1,5x59 cm  1/2”x231/4”

TORMALINA ANG. EST. MATITA 20
SH03AE 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

TURCHESE MATITA 4
SH05MT 1,5x59 cm  1/2”x231/4”

TURCHESE ANG. EST. MATITA 20
SH05AE 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

OPALE MATITA 4
SH02MT 1,5x59 cm  1/2”x231/4”

OPALE ANG. EST. MATITA 20
SH02AE 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

QUARZO MATITA 4
SH01MT 1,5x59 cm  1/2”x231/4”

QUARZO ANG. EST. MATITA 20
SH01AE 1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / PIEZAS ESPECIALES / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ

TORMALINA RACC. JOLLY 8
SH03RJ 1,5x24 cm  1/2”x91/2”

TURCHESE RACC. JOLLY 8
SH05RJ 1,5x24 cm  1/2”x91/2”

OPALE RACC. JOLLY 8
SH02RJ 1,5x24 cm  1/2”x91/2”

QUARZO RACC. JOLLY 8
SH01RJ 1,5x24 cm  1/2”x91/2”

BACCHETTA PLATINO 4
SH00B2 1,5x59 cm  1/2”x231/4”

BACCHETTA ORO 4
SH00B1 1,5x59 cm  1/2”x231/4”

24x59 / 91/2”x231/4” Rettificato/Rectified  
SHINE
RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN
REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE / REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA
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RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO 
RESISTANCE TO CHEMICALS 

RIVESTIMENTO
WALL 

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA ALLE MACCHIE 
 STAIN RESISTANCE

RETTIFICATO
RECTIFIED

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

*	 La	caratteristica	vale	per	i	fondi	e	non	per	i	decori.	/	The	feature	is	valid	for	the	tiles	and	not	for	the	decors.
  Характеристика относится к фоновой плитке, но не к декорам. / Das	Merkmal	ist	nur	gültig	für	die	fliesen	und	nicht	für	die	Dekore.
					La	caracteristique	est	valable	seulement	pour	les	unis	et	pas	pour	les	decors.	/	La	carácteristica	es	válida	por	los	azulejos	y	no	por	las	decoraciones.

CARATTERISTICA	TECNICA.
PHYSICAL	PROPERTIES.
TECHNISCHE	DATEN.
CARACTERISTIQUE	TECHNIQUE.
CARACTERISTÍCAS	TÉCNICAS.
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА.

METODICA	DI	PROVA.
TESTING	METHOD.
PRÜFVERFAHREN.
NORME	D’ESSAIS.

METODOLOGIA	DE	PRUEBAS.
МЕТОДЫ ИСПЫТАНИЙ.

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD

RÉFÉRENCE NORME
STANDARDWERT

REFERENCIA NORMA
ССЫЛКА НА НОРМУ

VALORE	PRODOTTO.
PRODUCT	VALUES.	
PRODUKT	WERTE.
VALEUR	PRODUIT.
VALOR	PRODUCTO.

ПОКАЗАТЕЛИ ПРОДУКЦИИ.

Dimensioni
Sizes
Abmessungen
Dimensions
Dimensiones
Размеры

EN ISO 10545-2

  N≥15cm                                                                                                                                               (%)                   (mm)
•Lunghezza	e	larghezza	-	Length	and	width	-	Länge	und	breite	-	Longueur	et	largeur
	 Largura	y	anchura	-	Длина и ширина                                                          ±0,5%                  ±2,0
•	Spessore	-	Thickness	-	Dicke	-	Epaisseur	-	Espesor	-	Толщина                                                   ±10%                  ±0,5  
•	Rettilinearità	spigoli	-	Edge	straightness	-	Geradlinigkeit	der	kanten																																																							±0,3%																	±1,5																				
	 Arêtes	droites	-	Rectilinearidad	cantos	-	Прямолинейность углов                
•	Ortogonalità	in	%	-	Squareness	in	%	-	Rechtwinkligkeit	in	%	-																																																															±0,5%																	±2,0	
	 Orthogonalité	en	%-	Ortogonalidad	en	%	-	Oртогональность в %  
•	Planarità	-	Flatness	-	Planéité	-	Ebenheit	-	Planeidad	-	Плоскостность                  
•	Curvatura	del	centro	-	Centre	curvature																																																																																								+0,5%	-0,3%										+2,0-1,5
	 Déformation	du	centre	-	Curvatura	del	centro	-	Kривизна центра    
•	Curvatura	dello	spigolo	-	Déformation	du	bord	-																																																																												+0,5%	-0,3%										+2,0-1,5																																										
	 Edge	curvature	-	Curvatura	de	la	arista	-	Kривизна угла 
•	Svergolamento	-	Gauchissement	-	Warpage																																																																																													±0,5%																±2,0
 Abarquillado	-	Переведено с итальянского на русский: 

•	Qualità	della	superficie	 95%	delle	piastrelle	esente	da	difetti	visibili	
	 Surface	quality	 95%	of	tiles	with	no	visible	flaws	
	 Qualität	der	oberfläche	 95%	der	fliesen	frei	von	sichtbaren	mängeln	 	
	 Qualité	de	la	surface	 95%	des	carreaux	sans	défauts	visibles	
	 Calidad	de	la	superficie	 95%	de	los	azulejos	sin	defectos	visibles
 Kачество поверхности  95% плиток не имеют визуальных дефектов

Rettificato

Conforme
Conforme 
Conforming 
Erfüllt 

Conforme 
Соответствует

Conforme
Conforme 
Conforming 
Erfüllt 

Conforme 
Соответствует

Assorbimento	d’acqua
Water	absorption
Wasseraufnahme
Absorption	d’eau
Absorción	del	agua
Водопоглощение

EN ISO 10545-3 E
b
 > 10%

Conforme
Conforme
Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Resistenza	alla	flessione
Modulus	of	rupture
Biegezugfestigkeit 
Résistance	à	la	flexion
Resistencia	a	la	flexión
Прочность на изгиб

EN ISO 10545-4

sp.>=7,5mm:	min	12	N/mm2

sp.<7,5mm:	min	15	N/mm2

Conforme
Conforme
Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Sforzo	di	rottura
Breaking	strenght	
Bruchlast
Charge	de	rupture
Resistencia	a	la	rotura
Hагрузка на излом

sp.>=7,5mm:	min	600	N

sp.<7,5mm:	min	200	N

Conforme
Conforme
Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Coefficiente	di	dilatazione	termica	lineare
Thermal	expansion	coefficient
Wärmeausdehnung
Coefficient	de	dilatation	thermique	linéaire
Coeficiente	de	dilatación	térmica	lineal
Линейный коэффициент термического расширения

EN ISO 10545-8

*Metodica	di	prova	disponibile
*Testing	method	available
*Prüfuerfahren	greifbar

*Norme	d’essais
*Metodologia	de	pruebas	disponibles

*Имеющийся способ испытания

7	Mk-1

Resistenza	agli	sbalzi	termici
Thermal	shock	resistance
Temperaturwechselbeständigkeit
Résistance	aux	écarts	de	température
Resistencia	a	los	cambios	bruscos	de	temperatura
Устойчивость к перепаду температур

EN ISO 10545-9

*Metodica	di	prova	disponibile
*Testing	method	available
*Prüfuerfahren	greifbar

*Norme	d’essais
*Metodologia	de	pruebas	disponibles

*Имеющийся способ испытания

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

Устойчивый

Determinazione	della	resistenza	al	cavillo
Glaze	crazing	resistance
Widerstand	gegen	Haarriß	von	der	Glasur
Résistence	aux	taches
Determinación	de	la	resistencia	al	cuarteado
Определение устойчивости к кракелюру

EN ISO 10545-11

Richiesta
Required
Requise
Gefordert
Requerida
Запрос

*Resistente
*Resistant

*Widerstandsfähig
*Résistants
*Resistentes

*Устойчивый

Resistenza	a	basse	concentrazioni	di	acidi	e	alcali
Resistance	to	low	concentrations	of	acids	and	alkali
Résistance	à	des	basses	concentrations	d’acides	et	bases
Beständigkeit	gegen	schwach	konzentrierte	säuren	und	laugen
Resistencia	a	bajas	concentraciones	de	acidos	y	alcalos
Устойчивость к низким концентрациям кислот и щелочей

EN ISO 10545-13

Come	dichiarato	dal	produttore
See	manufacturer’s	declaration
Selon	déclaration	du	producteur

Entsprechend	der	herstellerangaben
Tal	como	declara	el	fabricante

Согласно указаниям производителя

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

Устойчивый

Resistenza	ai	prodotti	chimici	di	uso	domestico	e	agli	additivi	per	piscina
Resistance	to	domestic	chemicals	and	additives	for	swimming	pools
Résistance	aux	prod.	chimiques	d’usage	domestique	et	additifs	pour	piscines
Beständigkeit	gegen	chemische	haushaltsreiniger	und	zusatzstoffe	für	scwhimmbäder
Resistencia	a	los	productos	químicos	de	uso	domestico	y	a	los	aditivos	para	piscina
Устойчивость к бытовым химическим продуктам и средствам для бассейнов

GB min.

Conforme
Conforme
Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

Resistenza	alle	macchie	di	piastrelle	smaltate
Resistance	to	staining	of	glazed	tiles
Widerstand	gegen	Fleckenbildner	von	glasierten	Fliesen
Résistance	aux	taches	des	carreaux	emaillés
Resistencia	a	las	manchas
Устойчивость к пятнам глазурованной плитки

EN ISO 10545-14

Classe	3	min.
Class 3 min
Gruppe	3	min.
Classe 3 min
Clase 3 min

Mин. кпасс 3

Conforme
Conforme
Conforming
Erfüllt

Conforme
Соответствует

CARATTERISTICHE TECNICHE RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA CONFORMI A NORME EN 14411 ISO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIII GL CON Eb > 10%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF WHITE-BODY WALL TILES CONFORMING TO EN 14411 ISO 13006 STANDARDS APPENDICE L GRUPPO BIII GL CON Eb	> 10%
ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ НАСТЕННОЙ ОБЛИЦОВКИ ИЗ БЕЛОЙ ГЛИНЫ СООТВЕТСТВУЮТ НОРМАМ EN 14411 ISO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIII GL CON Eb	> 10%
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FÜR WANDFLIESEN AUS WEISSER MASSE NACH EN 14411 ISO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIII GL CON Eb	> 10%
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES DES REVÊTEMENTS EN PÂTE BLANCHE CONFORMES AUX NORMES EN 14411 ISO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIII GL CON Eb	> 10%
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DE LOS REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA DE ACUERDO CON LAS NORMAS EN 14411 ISO 13006 APPENDICE L GRUPPO BIII GL CON Eb	> 10%

TABELLE TECNICHE 
TECHNICAL TABLES / ТЕХНИЧЕСКИЕ ТАБЛИЫ / TECHNISCHE ANGABEN / FICHE TECHNIQUE / FICHA TÉCNICA
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SQUARE
GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE / КЕРАМИЧЕСКИЙ ГРАНИТ ПО ВСЕЙ ТОЛЩИНЕ / FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT / 
GRES CERAME PLEIN MASSE / GRES PORCELANICO TODA MASA

AVENUE

DOWNTOWN

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED 
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
NATURAL RECTIFICADO

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
NATURAL RECTIFICADO

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED 
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

R10	/	A+B

ASTM C1028   > 0,60 DRY   ≥ 0,60 WET
60x120 cm 235⁄8”x48” SQ01BA SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ01EA SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0188 SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0168 SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0163 SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ01L2 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ01L1 SPESSORE 10 MM

R10	/	A+B	

ASTM C1028   > 0,60 DRY   ≥ 0,60 WET
60x120 cm 235⁄8”x48” SQ02BA SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ02EA SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0288 SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0268 SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0263 SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ02L2 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ02L1 SPESSORE 10 MM

80x80 

60x60 60x120 

20x120

30x60

20x60

10x60

80x80 

60x60 60x120 

20x120

30x60

20x60

10x60

60x120 cm 235⁄8”x48” SQ01BAL SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ01EAL SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0188L SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0168L SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0163L SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ01L12 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ01L11 SPESSORE 10 MM

60x120 cm 235⁄8”x48” SQ02BAL SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ02EAL SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0288L SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0268L SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0263L SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ02L12 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ02L11 SPESSORE 10 MM

V2 
MODERATE

V2 
MODERATE
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EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO BIa UGL con Eb ≤ 0,5%
CONFORME A NORME / CONFORMING TO STANDARDS / СООТВЕТСТВУЕТ НОРМАТИВАМ / GEMÄSS DEN NORMEN / CONFORMES AUX NORMES / CONFORME CON LAS NORMAS

NATURALE

ASTM
> 0,60 DRY ≥ 0,60 WET
ANSI A137.1 > 0,42 WET

RESISTENZA ALLE MACCHIE 
 STAIN RESISTANCE

RESISTENZA ALLA FLESSIONE
BENDING STRENGTH

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE

NATURALE

ANTISCIVOLO
ANTISLIP 

R10
A+B

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

MONOSPESSORE
SINGLE THICKNESS

RETTIFICATO
RECTIFIED

RESISTENZA ALL’ATTACCO 
CHIMICO 

RESISTANCE TO CHEMICALS

STREET

WAY

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
NATURAL RECTIFICADO

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED 
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
NATURAL RECTIFICADO

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

R10	/	A+B

ASTM C1028   > 0,60 DRY   ≥ 0,60 WET
60x120 cm 235⁄8”x48” SQ03BA SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ03EA SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0388 SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0368 SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0363 SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ03L2 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ03L1 SPESSORE 10 MM

R10	/	A+B	

ASTM C1028   > 0,60 DRY   ≥ 0,60 WET
60x120 cm 235⁄8”x48” SQ04BA SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ04EA SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0488 SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0468 SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0463 SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ04L2 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ04L1 SPESSORE 10 MM

80x80 

60x60 60x120 

20x120

30x60

20x60

10x60

80x80 

60x60 60x120 

20x120

30x60

20x60

10x60

60x120 cm 235⁄8”x48” SQ03BAL SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ03EAL SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0388L SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0368L SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0363L SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ03L12 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ03L11 SPESSORE 10 MM

60x120 cm 235⁄8”x48” SQ04BAL SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ04EAL SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0488L SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0468L SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0463L SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ04L12 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ04L11 SPESSORE 10 MM

V2 
MODERATE

V2 
MODERATE
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CROSSING

DISTRICT

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
NATURAL RECTIFICADO

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
NATURAL RECTIFICADO

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED 
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

R10	/	A+B	

ASTM	C1028			>	0,70	DRY			≥ 0,60 WET
60x120 cm 235⁄8”x48” SQ05BA SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ05EA SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0588 SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0568 SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0563 SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ05L2 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ05L1 SPESSORE 10 MM

R10	/	A+B	

ASTM	C1028			>	0,70	DRY			≥ 0,60 WET
60x120 cm 235⁄8”x48” SQ06BA SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ06EA SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0688 SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0668 SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0663 SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ06L2 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ06L1 SPESSORE 10 MM

80x80 

60x60 60x120 

20x120

30x60

20x60

10x60

80x80 

60x60 60x120 

20x120

30x60

20x60

10x60

60x120 cm 235⁄8”x48” SQ05BAL SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ05EAL SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0588L SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0568L SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0563L SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ05L12 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ05L11 SPESSORE 10 MM

60x120 cm 235⁄8”x48” SQ06BAL SPESSORE 10 MM

20x120 cm 8”x48” SQ06EAL SPESSORE 10 MM

80x80 cm 32”x32” SQ0688L SPESSORE 10 MM

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8” SQ0668L SPESSORE 10 MM

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8” SQ0663L SPESSORE 10 MM

20x60 cm 8”x235⁄8” SQ06L12 SPESSORE 10 MM

10x60 cm 4”x235⁄8” SQ06L11 SPESSORE 10 MM

V2 
MODERATE

V2 
MODERATE

SQUARE
GRES PORCELLANATO TUTTA MASSA
FULL BODY PORCELAIN STONEWARE / КЕРАМИЧЕСКИЙ ГРАНИТ ПО ВСЕЙ ТОЛЩИНЕ / FEINSTEINZEUG DURCHGEFAERBT / 
GRES CERAME PLEIN MASSE / GRES PORCELANICO TODA MASA
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PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / СПЕЦИАЛЬНЫЕ ЭЛЕМЕНТЫ  / FORMTEILE / PIÈCES SPÉCIALES / PIEZAS ESPECIALES

*  ASSEMBLATO / COUPLED / ZUSAMMENGEBAUT / ASSEMBLÉ / В СБОРЕ / ASEMBLADO
**  FINITURA A BECCO DI CIVETTA / ROUNDED EDGE FINISH / AUSFÜHRUNG MIT ECKABRUNDUNG / FINITION A BORD ARRONDI / ROMO«КРЮЧКОВАТАЯ» ОТДЕЛКА: «BECCO DI CIVETTA» / ACABADO CON CANTO

4 cm 13/4”

120 cm 48”

33 cm 13

STEP TREAD WITH FULL SKIRTING / FLORENTINER STUFE / NEZ DE MARCHE AVEC RETOMBEE /
ESCALÓN CON PIEZA DE PELDAÑO / ТУПЕНЬ С ФРИЗОМ

GRADONE CON TORO*

10 cm 4”

60 cm 235/8”

SKIRTING / SOCKEL / PLINTHE /
ZOCALO / ПЛИНТУС

BATTISCOPA

SET BATTISCOPA 
PER SCALA DX E SX **

SQUARE

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED 
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
NATURAL RECTIFICADO

120x33x4 cm  48”x13”x13/4”

SQ01GT2 DOWNTOWN
SQ02GT2 AVENUE
SQ03GT2 STREET
SQ04GT2 WAY
SQ05GT2 DISTRICT
SQ06GT2 CROSSING

2

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

2
120x33x4 cm  48”x13”x13/4”

SQ01GT3 DOWNTOWN
SQ02GT3 AVENUE
SQ03GT3 STREET
SQ04GT3 WAY
SQ05GT3 DISTRICT
SQ06GT3 CROSSING

4 cm 13/4”

33 cm 13
60 cm 235/8”

STEP TREAD WITH FULL SKIRTING / FLORENTINER STUFE / NEZ DE MARCHE AVEC RETOMBEE /
ESCALÓN CON PIEZA DE PELDAÑO / ТУПЕНЬ С ФРИЗОМ

GRADONE CON TORO *

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED 
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
NATURAL RECTIFICADO

4
60x33x4 cm  235⁄8”x117⁄8”x13/4”

SQ01G3S DOWNTOWN
SQ02G3S AVENUE
SQ03G3S STREET
SQ04G3S WAY
SQ05G3S DISTRICT
SQ06G3S CROSSING

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED 
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

4
60x33x4 cm  235⁄8”x117⁄8”x13/4”

SQ01G3L DOWNTOWN
SQ02G3L AVENUE
SQ03G3L STREET
SQ04G3L WAY
SQ05G3L DISTRICT
SQ06G3L CROSSING

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED 
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
NATURAL RECTIFICADO

10
10x60 cm  4”x235⁄8”

SQ0165 DOWNTOWN
SQ0265 AVENUE
SQ0365 STREET
SQ0465 WAY
SQ0565 DISTRICT
SQ0665 CROSSING

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

10
10x60 cm  4”x235⁄8”

SQ0165L DOWNTOWN
SQ0265L AVENUE
SQ0365L STREET
SQ0465L WAY
SQ0565L DISTRICT
SQ0665L CROSSING

NATURALE RETTIFICATO
MATTE RECTIFIED 
NATUR KALIBRIERT
NATUREL RECTIFIÈ
МАТОВЫЙ РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
NATURAL RECTIFICADO

DX

SQ01BDX DOWNTOWN
SQ02BDX AVENUE
SQ03BDX STREET
SQ04BDX WAY
SQ05BDX DISTRICT
SQ06BDX CROSSING

SX

SQ01BSX DOWNTOWN
SQ02BSX AVENUE
SQ03BSX STREET
SQ04BSX WAY
SQ05BSX DISTRICT
SQ06BSX CROSSING

12

LAPPATO RETTIFICATO
SEMI POLISHED RECTIFIED
ANPOLIERT KALIBRIERT
ADOUCI RECTIFIÈ
ПОЛУПОЛИРОВКА РЕКТИФИЦИРОВАННЫЙ 
SEMI-PULIDO RECTIFICADO

DX

SQ01BDL DOWNTOWN
SQ02BDL AVENUE
SQ03BDL STREET
SQ04BDL WAY
SQ05BDL DISTRICT
SQ06BDL CROSSING

12
SX

SQ01BSL DOWNTOWN
SQ02BSL AVENUE
SQ03BSL STREET
SQ04BSL WAY
SQ05BSL DISTRICT
SQ06BSL CROSSING

12

12
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2

A B C A

C A B C

B C A B

A B C A

B C A B

1 REGULAR MODE

1

A B C A

A B C A

A B C A

A B C A

A B C A

3

A A A A

A A A A

A A A A

A A A A

A A A A

INFINITE COMBINAZIONI DI POSA.
I tre soggetti Batik sono componibili con diverse 
opzioni, con posa regolare che disegna un effetto 
carta da parati, oppure casuale. Gli elementi sono 
utilizzabili per intere pareti, quinte o fasce.

SHINE

A B C

24x59 / 91/2”x231/4” Rettificato/Rectified  

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN
REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE / REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA
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2 RANDOM MODE

5

B B B B

6

A B C A

4

B B

B B

B B

B B

B B

SHINE

INFINITE LAYING 
COMBINATIONS.
The three Batik motifs can 
be combined in various ways, 
with regular patterns that 
create a wallpaper effect, or 
at random. These pieces can 
be used for entire walls, 
panels or bands.

БЕСКОНЕЧНЫЕ ВАРИАНТЫ 
УКЛАДКИ.
Три сюжета Batik 
комбинируются по-разному: 
регулярно с эффектом 
обоев или случайно. 
Все элементы могут 
использоваться на целых 
стенах, перегородках 
или на отдельных поясах 
укладки.

UNENDLICH VIELE VERLE-
GUNGSKOMBINATIONEN.
Die drei Batik-Muster sind in 
unterschiedlicher Art kombi-
nierbar: in einer geordneten 
Verlegung für einen Wandta-
peteneffekt, oder in einer 
ungeordneten Verlegung. 
Die Elemente sind für ganze 
Wände, als Kulissen oder 
Bordüren verwendbar.

INFINIES COMBINAISONS 
DE POSE.
Les trois motifs Batik sont 
modulaires dans diverses 
options, à travers une pose 
régulière qui dessine un effet 
papier peint ou à travers une 
pose aléatoire. Les éléments 
sont utilisables sur des murs 
entiers, des pans de mur ou 
en bandeaux.

INFINITAS COMBINACIONES 
DE COLOCACIÓN
Los tres motivos Batik pue-
den modularse con diferentes 
opciones, con colocación 
regular, que crea un efecto de 
papel pintado, o casual. Los 
elementos pueden utilizarse 
para paredes completas, 
tabiques o cenefas.

A B C

24x59 / 91/2”x231/4” Rettificato/Rectified  

RIVESTIMENTI IN PASTA BIANCA
WHITE BODY WALL TILES / ОБЛИЦОВОЧНЫЕ МАТЕРИАЛЫ БЕЛОЙ МАССЫ / WEISSSCHERBIGE WANDFLIESEN
REVÊTEMENTS MURAUX EN PÂTE BLANCHE / REVESTIMIENTOS DE PASTA BLANCA
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LAYING DIAGRAMS / СХЕМЫ УКЛАДКИ /  VERLEGUNGSSCHEMEN  / SCHÉMAS DE POSE / ESQUEMAS DE COLOCACIÓN
SCHEMI DI POSA

WALL
  
A QUARZO DIAMANTE 
 MOSAICO 24x59

B TORMALINA DIAMANTE 
 MOSAICO 24x59

C QUARZO 24x59
 TORMALINA 24x59

SQUARE STREET 60X60

FLOOR

A B C

A B C

WALL

A TURCHESE 24X59

B TURCHESE DIAMANTE 
 MOSAICO 24x59

C QUARZO 24x59
 TURCHESE BATIK A 24x59
 TURCHESE BATIK B 24x59
 TURCHESE BATIK C 24x59
 QUARZO MATITA 1,5x59

SQUARE DISTRICT 60X60

FLOOR

A B

CBA

C
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LAYING DIAGRAMS / СХЕМЫ УКЛАДКИ /  VERLEGUNGSSCHEMEN  / SCHÉMAS DE POSE / ESQUEMAS DE COLOCACIÓN
SCHEMI DI POSA

WALL

A OPALE MOSAICO 24X59

B BATIK ORO DECORO A 24x59
 BATIK ORO DECORO B 24x59
 BATIK ORO DECORO C 24x59

C OPALE 24X59

SQUARE AVENUE 60X60

FLOOR

A B

C
BA

C

WALL
  
A QUARZO DIAMANTE 
 MOSAICO 24x59

B TORMALINA DIAMANTE 
 MOSAICO 24x59

C QUARZO 24x59
 TORMALINA 24x59

SQUARE CROSSING 60X60

FLOOR

A B

A B
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LAYING DIAGRAMS / СХЕМЫ УКЛАДКИ /  VERLEGUNGSSCHEMEN  / SCHÉMAS DE POSE / ESQUEMAS DE COLOCACIÓN
SCHEMI DI POSA

WALL

A OPALE 24X59
 TORMALINA BATIK A 24x59
 TORMALINA BATIK B 24x59
 TORMALINA BATIK C 24x59
 TORMALINA MATITA 1,5x59
 TORMALINA 24X59

B OPALE DIAMANTE 
 MOSAICO 24x59

A
A

WWW.ITALGRANITIGROUP.COM  

NORME DI POSA E MANUTENZIONE   
INSTALLATION AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS / ПРАВИЛА УКЛАДКИ И УХОДА / VERLEGUNGS- UND INSTANDHALTUNGSNORMEN / NORMES DE POSE ET D’ENTRETIEN / NORMAS DE COLOCACIÓN Y MANTENIMIENTO

Per ottenere il miglior 
risultato estetico è 
fondamentale prima della 
posa stendere a terra 
almeno 4 mq di prodotto e 
verificare la distribuzione 
dell’effetto cromatico.

Si raccomanda di alternare 
e orientare i pezzi in modo 
da creare una distribuzione 
naturale del disegno e delle 
venature.

Si consiglia una stuccatura 
in tinta con il prodotto, 
mantenendo una fuga di 
2 mm.

For	best	results,	before	
laying	lay	out	at	least	4	m2	
of	product	and	check	the	
distribution	of	the	colour	
effect.

Alternate	and	lay	out	the	
pieces	to	create	a	natural	
distribution	of	the	pattern	and	
grains.

Use	matching	grout,	
maintaining	a	gap	of	2mm.

Для достижения лучшего 
эстетического результата, 
необходимо перед укладкой 
расположить на полу как 
минимум 4 кв.м. продукции 
и проверить хроматическое 
распределение.

Рекомендуется чередовать 
и ориентировать плитки для 
создания естественного 
распределения рисунка и вен.

Рекомендуется затирка под 
цвет фона, выдерживая шов 2 
мм при укладке.

Für	das	beste	ästhetische	
Ergebnis	ist	es	wesentlich,	vor	
der	Verlegung	auf	dem	Boden	
mindestens	4	Quadratmeter	
Fliesen	zu	verlegen	und	die	
Verteilung	der	chromatischen	
Wirkung	zu	prüfen.

Es	wird	empfohlen,	die	
Fliesen	so	abzuwechseln	
und	auszurichten,	dass	eine	
natürliche	Verteilung	des	
Musters	und	der	Äderungen	
geschaffen	wird.

Wir	empfehlen	eine	Verfugung	
im	selben	Farbton	der	Fliese,	
es	sollte	eine	Fuge	von	2	mm	
eingehalten	werden.

Pour	obtenir	un	résultat	
esthétique	irréprochable,	
avant	de	procéder	à	la	pose,	il	
est	fondamental	de	mettre	au	
sol	au	moins	4	m²	de	produit	
et	de	vérifier	la	répartition	de	
l’effet	chromatique.

Il	est	recommandé	d’alterner	
et	d’orienter	les	pièces	de	
manière	à	créer	un	effet	de	
répartition	naturel	du	dessin	
et	des	veinures.

Il	est	conseillé	de	choisir	un	
produit	de	remplissage	des	
joints	assorti	au	produit	et	de	
garder	une	largeur	de	joint	
de	2 mm.

Para	obtener	el	mejor	
resultado	estético	es	
fundamental,	antes	de	la	
colocación,	extender	sobre	
el	suelo	al	menos	4	m2	
de	producto	y	comprobar	
la	distribución	del	efecto	
cromático.		

Se	recomienda	alternar	y	
orientar	las	piezas	creando	
una	distribución	natural	del	
dibujo	y	de	las	vetas.	

Se	aconseja	utilizar	un	
material	de	rejuntado	de	un	
color	a	juego	con	el	producto,	
manteniendo	una	junta	de	
2	mm.

Tutte le informazioni 
riguardanti posa e 
manutenzione sono 
disponibili sul nostro sito:

Full	installation	and	care	
information	is	available	on	
our	website:	

Полная информация по 
укладке и уходу имеется на 
сайте: 

Alle	Informationen	zur	
Verlegung	und	Instandhaltung	
sind	auf	unserer	Website	
www.italgranitigroup.com	
enthalten

Toutes	les	informations	de	
pose	et	d’entretien	sont	
disponibles	sur	le	site	:	

Toda	la	información	
referente	a	la	colocación	
y	al	mantenimiento	está	
disponible	en	nuestra	página	
web:	
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The	“ ”	icon	identifies	the	
decorated	background	tiles	and	
decorative	pieces	sold	per	square	
metre	that	offer	high	technical	and	
appearance	values	at	particularly	
affordable	prices.	This	allows	
them	to	be	used	not	only	for	
ornamentation	but	also	to	cover	
whole	walls.

Указатель “ ” означает 
декорированные фоны и собственно 
декоры, продаваемые за квадратный 
метр, характеризующиеся высоким 
техническим и эстетическим 
значением, предлагаемые по 
особенно доступной цене. Это 
позволяет использовать их не только 
в качестве отдельных декоров, но и 
в качестве полноценной облицовки. 

Die	Ikone	“ ”	identi-fiziert	die	
dekorierten	Grundfliesen	und	
die	in	Quadratmetern	verkauften	
Dekorationen	von	hohem	
technischen	und	ästhetischen	Wert,	
die	zu	besonders	zugänglichen	
Preisen	angeboten	werden.	
Dadurch	können	sie	nicht	nur	als	
Dekore	sondern	auch	für	ganze	
Wandflächen	verwendet	werden.

L’icône	“ ”	identifie	les	fonds	
décorés	et	les	décorations	vendus	
au	mètre	carré,	caractérisés	par	
une	haute	valeur	technique	et	
esthétique,	et	proposés	à	des	prix	
très	accessibles.	Ils	peuvent	ainsi	
être	utilisés	comme	décors	mais	
également	pour	revêtir	des	parois	
entières.

El	icono	“ ”	identifica	los	fondos	
decorados	y	las	decoraciones	
vendidas	por	metro	cuadrado,	
caracterizados	por	un	alto	valor	
técnico	y	estético,	a	precios	
realmente	accesibles.	Esto	permite	
utilizarlos	no	solo	como	elementos	
decorativos,	sino	para	paredes	
enteras.

L’icona	“ ”	identifica	i	fondi	decorati	e	le	decorazioni	venduti	a	metro	quadrato,	caratterizzati	da	un	alto	
valore	tecnico	ed	estetico,	offerto	a	prezzi	particolarmente	accessibili.	Questo	consente	di	utilizzarli	non	solo	
come	decori	ma	anche	per	intere	pareti.

SIMBOLOGIA 
SYMBOLS / УСЛОВНЫЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ / ZEICHENERKLÄRUNG / SYMBOLES / SIMBOLOGÍA

The	“Digital	Design”	collections	
have	the	benefit	of	incomparable	
aesthetic	quality:

-	High	definition	and	precision	
details	right	up	to	the	edge	of	
the	slab.

-	Great	pattern	variability,	with	total	
control	and	management	of	the	
variations.

-	Control	of	graphics	with	exactly	
the	same	potential	for	textured	
surfaces.

Коллекции «Цифрового проекта» 
предлагают непревзойденное 
эстетическое качество:

- Высокая разрешающая способность 
и точность деталей, включая кромку 
плиты.

- Высокая вариантность рисунка с 
полным контролем и управлением 
вариациями.

- Управление графикой в равной 
степени и для структурированных 
поверхностей.

Die	Kollektionen	des	„digitalen	
Entwurfs“	bieten	eine	einzigartige	
ästhetische	Qualität:

-	Hohe	Präzision	und	
Detailgenauigkeit,	bis	zur	
Plattenkante.	

-	Unendliche	Mustervielfalt	mit	
totaler	Kontrolle	und	Gestaltung	der	
Variationen.

-	Die	Verwendung	von	Grafiken	mit	
dem	gleichen	Potenzial	auch	bei	
strukturierten	Oberflächen.

Les	collections	du	“Projet	Digital”	
présentent	une	qualité	esthétique	
inégalable:

-	Haute	définition	et	précision	dans	
les	moindres	détails,	jusqu’au	bord	
de	la	dalle.	

-	De	multiples	variations	du	dessin,	
avec	un	contrôle	total	et	une	
parfaite	gestion	des	variations.

-	Gestion	du	graphisme	assurant	
partout	le	même	potentiel,	même	
sur	les	surfaces	structurées.	

Las	colecciones	del	“Proyecto	
Digital”	ofrecen	una	calidad	
estética	inigualable:

-Alta	definición	y	precisión	de	los	
detalles,	hasta	el	borde	de	la	losa

-	Múltiple	variabilidad	del	dibujo,	
con	total	control	y	gestión	de	las	
variaciones.

-	Gestión	de	a	gráfica	con	idénticas	
potencialidades	incluso	en	las	
superficies	estructuradas.

PROGETTO DIGITALE
DIGITAL DESIGN

PRE-GROOVED MOSAIC: ceramic 
slab	that	is	pre-grooved	during	
processing	which	after	grouting	
has	the	appearance	of	mosaic	tiles.	
Used	on	straight	walls	only.

МОЗАИКА С ПРЕДНАРЕЗКОЙ: 
керамическая плита с фрезерной 
насечкой под затирку производит 
впечатление уложенной мозаики. 
Применяется на прямых стенах.

VORGESCHNITTENES MOSAIK: 
Keramikplatte,	die	mit	eingefrästen	
Schnitten	versehen	ist	und	nach	
dem	Verfugen	wie	ein	Mosaik	
aussieht.	Kann	auf	geraden	
Wänden	eingesetzt	werden.	

MOSAÏQUE PRÉ-GRAVÉE : 
dalle	céramique	gravée	à	la	
fraise	qui,	après	le	jointoiement,	
présente	l’aspect	d’une	mosaïque.	
Utilisables	sur	murs	droits.

MOSAICO PREGRABADO: losa 
cerámica	con	grabados	realizados	
con	fresa,	que,	tras	el	rejuntado,	
posee	el	aspecto	de	un	mosaico.	
Utilizables	sobre	paredes	rectas.

Mosaico preinciso:	lastra	ceramica	lavorata	con	incisioni	a	fresa,	che	dopo	la	stuccatura	ha	l’aspetto	di	un	
mosaico.	Utilizzabile	su	pareti	dritte.

PREINCISO
PRE-GROOVED

MESH-BACKED MOSAIC: 
mosaic	made	from	loose	tiles,	
pre-assembled	on	a	mesh	to	make	
laying	easier.	Can	also	be	used	for	
curved	walls.

МОЗАИКА НА СЕТКЕ: смешанная 
формованная мозаика, собранная 
на сетке для удобства укладки. 
Позволяет облицовывать вогнутые и 
выпуклые поверхности. 

AUF NETZ GEKLEBTES MOSAIK: 
Mosaik	aus	losen	Mosaiksteinchen,	
die	bereits	entsprechend	
angeordnet	auf	Netz	geklebt	sind,	
um	die	Verlegung	zu	vereinfachen.	
Sie	ermöglichen	die	Erstellung	von	
gebogenen	Wänden.

MOSAÏQUE SUR FILET : mosaïque	
comprenant	des	tesselles	en	vrac,	
pré-assemblées	sur	filet	pour	
faciliter	la	pose.	Elles	permettent	
de	décorer	des	murs	arrondis.

MOSAICO SOBRE MALLA: 
mosaico	formado	por	teselas	
a	granel,	premontadas	sobre	
malla	para	facilitar	la	colocación.	
Permiten	realizar	paredes	curvas.		

Mosaico su rete: mosaico	formato	da	tessere	sfuse,	preassemblate	su	rete	per	agevolare	la	posa.	
Permettono	di	realizzare	pareti	curve.

SU RETE
MESH MOUNTED
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TABELLE TECNICHE 
TECHNICAL TABLES / TECHNISCHE ANGABEN / FICHE TECHNIQUE / FICHA TÉCNICA / ТЕХНИЧЕСКИЕ ТАБЛИЫ

*	 Si	raccomanda	di	consultare	Contract	Division		per	le	indicazioni	necessarie	al	corretto	utilizzo.
*	 It’s	advisable	to	refer	Contract	Division	for	all	necessary	guidelines	to	a	correct	use.
* Рекомендуется связаться с Проектным Отделом для указаний по правильному применению.
*	 Zur	korrekten	Anwendung	wird	empfohlen	unsere	Contract	Division	zu	kontaktieren.
*	 Merci	de	consulter	nôtre	Contract	Division	pour	les	indications	a	un	usage	correct.
*	 Se	aconseja	contactar	nuestro	Contract	Division	para	las	instrucciones	necesarias	para	una	correcta	utilización.

Schede	tecniche	consultabili	sul	sito:	www.italgranitigroup.com
Technical	details	available	on:	www.italgranitigroup.com
справочная информация на сайте: www.italgranitigroup.com
Techniken	karten	im	auffindbar:	www.italgranitigroup.com
Fiches	techniques	à	consulter	sur	le	syte:	www.italgranitigroup.com
Fichas	tecnicas	consultables	en	el	sitio:	www.italgranitigroup.com

CARATTERISTICA	TECNICA.
PHYSICAL	PROPERTIES.
TECHNISCHE	DATEN.
CARACTERISTIQUE	TECHNIQUE.
CARACTERISTÍCAS	TÉCNICAS.
ТЕХНИЧЕСКАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА.

METODICA	DI	PROVA.
TESTING	METHOD.
PRÜFVERFAHREN.
NORME	D’ESSAIS.
METODOLOGIA DE 

PRUEBAS.
МЕТОДЫ 

ИСПЫТАНИЙ.

RIFERIMENTO NORMA
REFERENCE STANDARD

RÉFÉRENCE NORME
STANDARDWERT

REFERENCIA NORMA
ССЫЛКА НА НОРМУ

VALORE	PRODOTTO.
PRODUCT	VALUES.	
PRODUKT	WERTE.
VALEUR	PRODUIT.
VALOR	PRODUCTO.

ПОКАЗАТЕЛИ ПРОДУКЦИИ.

Dimensioni
Sizes
Abmessungen
Dimensions
Dimensiones
размеры

EN ISO 10545-2

                                                                                       7cm	≤	N	<	15	cm										N	≥ 15 cm
                                                                                              (mm)               (%)       (mm)
•  Lunghezza	e	larghezza	-	Length	and	width	-	Länge	und	Breite	-																		±0.9																	±0.6							±2.0	

mm     
Longueur	et	largeur	-	Longitud	y	anchura	-	длина и ширина

•	Spessore	-	Thickness	-	Stärke	-	Epaisseur	-	Espesor	-	толщина                    ±0,5                ±5,0          ±0,5  
•		Rettilineità	spigoli	-	Lineartity	-	Kantengeradheit	-																																								±0.75													±0,5										±1,5			 
Rectitude	des	arêtes	-	Rectilineidad	de	los	cantos	max	-	 
прямолинейность углов

•		Ortogonalità	-	Wedging	-	Rechtwinkligkeit																																																						±0.75													±0.5										±2,0		 
Orthogonalité	-	Ortogonalidad	-	ортогональность 

•		Planarità	-	Warpage	-	Ebenflächigkeit																																																										±0.75														±0.5											±2,0	
Planéité	-	Planitud	-	плоскостность

•		Aspetto:	percentuale	di	piastrelle	accettabili	nel	lotto																																		95%	min.						  95%min.					_   
Appearance:	percentage	of	acceptable	tiles,	per	lot			
Oberflächenbeschaffenheit:	Prozentsatz	der	Fliesen,	die	den	gefordeten	
Eigenschaften	entsprechen
Aspect:	pourcentage	de	carreaux	acceptables	sur	la	fourniture	totale
Aspecto:	porcentaje	de	azullejos	aceptables	en	el	lote
внешний вид: процент приемлемой плитки в лоте

Rettificato e Lappato

Conforme
Conforming
Erfüllt

Conforme
Conforming

соответствующий

Assorbimento	d’acqua	%
Water	absorption	%
Wasseraufnahme	%
Absorption	d’eau	%
Absorción	del	agua	%
водопоглощение %

EN ISO 10545-3 Eb	≤	0,5%	

Conforme
Conforming
Erfüllt

Conforme
Conforming

соответствующий

Resistenza	alla	flessione
Modulus	of	rupture
Biegezugfestigkeit 
Résistance	à	la	flexion
Resistencia	a	la	flexión
прочность на изгиб

EN ISO 10545-4

valore	medio	35	N/mm2	min.

Conforme
Conforming
Erfüllt

Conforme
Conforming

соответствующий

Sforzo	di	rottura
Breakage	resistence	
Bruchlast
Resistance	a	la	rupture
Resistencia	a	la	rotura
усилие на излом

sp.	>	=	7,5	mm:	min	1300	N
 

sp.	<	7,5	mm:	min	700	N

Conforme
Conforming
Erfüllt

Conforme
Conforming

соответствующий

Resistenza	all’abrasione	profonda
Scratch	resistance
Bestimmung	des	Widerstandes	gegen	tiefen	Verschleib
Résistance	à	l’abrasion
Resistencia	a	la	abrasión	profunda
устойчивость к абразивному воздействию

EN ISO 10545-6 175	mm3	max.

medio	/	average	/	mittelwert	/	
moyenne	/	media	/	средний

<	150	mm3

Coefficiente	di	dilatazione	termica	lineare
Thermal	expansion	coefficient
Wärmeausdehnung
Coefficient	de	dilatation	thermique	linéaire
Coeficiente	de	dilatación	térmica	lineal
линейный коэффициент термического расширения

EN ISO 10545-8

Valore	dichiarato
Declared	value
Valeur	zdeclare’
Valor	declarado
Angegebener	Wert

заявленный показатель

6,2 MK-1

Resistenza	agli	sbalzi	termici
Thermal	shock	resistance
Temperaturwechselbeständigkeit
Résistance	aux	écarts	de	température
Resistencia	a	los	cambios	bruscos	de	temperatura
устойчивость к перепадам температуры

EN ISO 10545-9

Test	superato	in	accordo	con	iso	10545-1
Pass	according	to	iso	10545-1

Pv	en	accord	avec	norme	en	10545-1
Test	aprobado	en	acuerdo	con	iso	10545-1
Test	ueberstanden	nach	ISO	10545-1

результат теста в соответствие с iso 10545-1

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

устойчивый

Resistenza	al	gelo
Frost resistance
Frostbeständigkeit
Résistance	au	gel
Resistencia	a	las	heladas
морозостойкость 

EN ISO 10545-12

Test	superato	in	accordo	con	iso	10545-1
Pass	according	to	iso	10545-1

Pv	en	accord	avec	norme	en	10545-1
Test	aprobado	en	acuerdo	con	iso	10545-1
Test	ueberstanden	nach	ISO	10545-1

результат теста в соответствие с iso 10545-1

Resistente
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

устойчивый

Resistenza	a	basse	concentrazioni	di	acidi	e	alcali
Resistance	to	low	concentrations	of	acids	and	alkali
Résistance	à	des	basses	concentrations	d’acides	et	bases
Beständigkeit	gegen	schwach	konzentrierte	säuren	und	laugen
Resistencia	a	bajas	concentraciones	de	acidos	y	alcalos
Устойчивость к низким концентрациям кислот и щелочей

EN ISO 10545-13

Valore	dichiarato
Declared	value
Valeur	declare’
Valor	declarado
Angegebener	Wert

заявленный показатель

Resistente*
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

устойчивый

Resistenza	ad	alte	concentrazioni	di	acidi	e	alcali
Resistance	to	high	concentrations	of	acids	and	alkali
Résistance	à	des	hautes	concentrations	d’acides	et	bases
Beständigkeit	gegen	stark	konzentrierte	säuren	und	laugen
Resistencia	a	altas	concentraciones	de	acidos	y	alcalos
Устойчивость к высоким концентрациям кислот и щелочей

Valore	dichiarato
Declared	value
Valeur	declare’
Valor	declarado
Angegebener	Wert

заявленный показатель

Resistente*
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

устойчивый

Resistenza	ai	prodotti	chimici	di	uso	domestico	e	agli	additivi	per	piscina
Resistance	to	domestic	chemicals	and	additives	for	swimming	pools
Résistance	aux	prod.	chimiques	d’usage	domestique	et	additifs	pour	piscines
Beständigkeit	gegen	chemische	haushaltsreiniger	und	zusatzstoffe	für	scwhimmbäder
Resistencia	a	los	productos	químicos	de	uso	domestico	y	a	los	aditivos	para	piscina
Устойчивость к бытовым химическим продуктам и средствам для бассейнов

UB	min. UA

Resistenza	alle	macchie	di	piastrelle	non	smaltate	naturali
Stain	resistance	of	unglazed	matte	porcelain	
Fleckenbeständigkeit	von	unglasierten	natur	Fliesen
Résistance	aux	taches	des	carreaux	non	emaillés	naturel
Resistencia	a	las	manchas	del	porcelánico	compacto	natural
устойчивость натуральных неглазурованных плиток к пятнам

EN ISO 10545-14

Valore	dichiarato
Declared	value
Valeur	declare’
Valor	declarado
Angegebener	Wert

заявленный показатель

Resistenti*
Resistant

Widerstandsfähig
Résistants
Resistentes

устойчивый

Brillantezza	
Brilliance 
Glanz	
Brillant 
Brillo
блеск

Maggiore	o	uguale	a	quella	dei	marmi	e	graniti.
More	or	equal	to	that	of	marble	and	granite.

Mindestens	so	dauerhaft	wie	der	von	Marmor	und	Granit.
Supérieur	ou	égal	à	celui	des	marbres	et	des	granits.
Mayor	o	igual	que	el	de	los	mármoles	y	los	granitos.

больший или равный мраморам и гранитам

Resistenza	dei	colori	alla	luce
Color	resistance	to	light
Lichtbeständigkeit
Résistance	des	couleurs	a	la	lumière
Resistencia	de	los	colores	a	la	luz
устойчивость к выгоранию цвета

DIN 51094

Non	devono	presentare	apprezzabili	variazioni	di	colore.
No	noticeable	color	change.

Die	Muster	dürfen	keine	sichtbaren	Farbveränderungen	aufweisen.
Ne	doivent	pas	présenter	de	variations	importantes	des	couleurs.

No	deben	presentar	variaciones	de	color	apreciables.
не должны представлять значительные изменения цвета

Materiale	inalterato	dopo	il	test	
No	alteration	after	testing

	Keine	Veränderung	nach	dem	Test	
	Aucune	altération	relevee

	Ninguna	alteración	encontrada
материал без изменений после теста

Coefficiente	di	attrito	(Scivolosità)
Friction	coefficient	(slipperiness)	
Reibungskoeffizient	(Schlupfrigkeit) 
Coefficient	de	friction	(Glissement)
Coeficiente	de	anti	deslizamiento
коэффициент истирания

DIN 51130

Dove	richiesto
If	needed

Nach	anforderung
Si	demande
Si	requerido

Где следует

R10 (NATURALE)

DIN	51097 A+B	(NATURALE)

B.C.R.A.	
D.M.236/	89

> 0,40 ASCIUTTO
> 0,40 BAGNATO

>	O,60	DRY	≥	0,60	WET	ASTM	C1028-2007

ANSI	A	137.1-2012 > 0,42 WET

CARATTERISTICHE TECNICHE GRÈS FINE PORCELLANATO NON SMALTATO - CONFORMI A NORME EUROPEE EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO BIa UGL CON Eb ≤ 0,5%
TECHNICAL SPECIFICATIONS OF UNGLAZED PORCELAIN STONEWARE - CONFORMING TO EUROPEAN STANDARDS EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Eb	≤	0,5%
ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ НЕГЛАЗУРОВАНОГО КЕРАМОГРАНИТА СООТВЕТСТВУЮТ ЕВРОПЕЙСКИМ НОРМАМ EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G ГРУППА Bla UGL СON Eb ≤ 0,5% 
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN FÜR UNGLASIERTES FEINSTEINZEUG - GEMÄSS DEN EUROPÄISCHEN NORMEN EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Eb	≤	0,5%
CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES DU GRÈS CÉRAME FIN NON ÉMAILLÉ - CONFORMES AUX NORMES EUROPÉENNES EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Eb	≤	0,5%
CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS DEL GRES FINO PORCELÁNICO NO ESMALTADO - CONFORME CON LAS NORMAS EUROPEAS EN 14411 ISO 13006 APPENDICE G GRUPPO Bla UGL CON Eb	≤	0,5%
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Shine

PCS / BOX M2 / BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET

SHINE
IMBALLI / PACKING
УПАКОВКИ / VERPACKUNGEN / 
EMBALLAGES / EMBALAJES

  24x59 cm 91/2”x231/4”
SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK /PCS    8 

M2  1,13 KG.  17,33
PZ / STK / PCS  48

M2  54,38 KG. 851,84

SQ. FT.  12,16 LBS.  38,12 SQ. FT.  585,29 LBS. 1874,04

DIAMANTE MOSAICO  
24x59 cm 91/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   8 

M2  1,13 KG.  17,33
PZ / STK / PCS  48

M2  54,38 KG. 851,84 

SQ. FT.  12,16 LBS.  38,12 SQ. FT.  585,29 LBS. 1874,04

BATIK A - B - C  
24x59 cm 91/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   8 

M2  1,13 KG.  17,33
PZ / STK / PCS  48

M2  54,38 KG. 851,84 

SQ. FT.  12,16 LBS.  38,12 SQ. FT.  585,29 LBS. 1874,04

BATIK DECORO A - B - C  
24x59 cm 91/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   2 

M2  0,28 KG.  4,34

SQ. FT.  3,01 LBS.  9,54

MOSAICO
24x59 cm 91/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   4 

M2  0,56 KG.  8,40

SQ. FT.  6,02 LBS.  18,48

BATIK LISTELLO A
8x59 cm 31/4”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM

NATURALE
RETTIFICATO PZ / STK / PCS   6 

M2  0,28 KG.  4,32

SQ. FT.  3,01 LBS.  9,50

 
BACCHETTA
1,5x59 cm  1/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM NATURALE PZ / STK / PCS   4 

M2  0,03 KG.  0,52

SQ. FT.  0,32 LBS.  1,14

 
MATITA
1,5x59 cm  1/2”x231/4”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM NATURALE PZ / STK / PCS   4 

 

M2  0,03 KG.  1,26

SQ. FT.  0,32 LBS.  2,77

 
ANG. EST. MATITA
1,5x1,5 cm  1/2”x1/2”

SPESSORE /THICKNESS
9 MM NATURALE

 
  PZ / STK / PCS   20 
  

M2  0,005 KG.  0,05

SQ. FT.  0,05 LBS.  0,11

 
RACC. JOLLY
1,5x24 cm 1/2”x91/2” 

SPESSORE /THICKNESS
9 MM NATURALE PZ / STK / PCS   8 

   

M2  0,02 KG.  0,72

SQ. FT.  0,21 LBS.  1,58

PCS / BOX M2 / BOX KG / BOX PCS / PALLET M2 / PALLET KG / PALLET

SQUARE 
IMBALLI / PACKING
VERPACKUNGEN / EMBALLAGES
EMBALAJES / УПАКОВКИ

60x120 cm 235⁄8”x48”

SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 2
M2 1,44 KG.  32,10

PZ / STIK / PCS 30
M2  43,20 KG.  983,00

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  15,49 LBS.  70,62 SQ. FT.  464,96 LBS. 2162,60

20x120 cm 8” x48”
SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 4
M2  0,96 KG.  21,40

PZ / STIK / PCS  40
M2  38,40 KG.  876,00

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  10,33 LBS.  47,08 SQ. FT.  413,29 LBS. 1927,20

80x80 cm 32”x32”

SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 2
M2  1,28 KG.  30,20

PZ / STIK / PCS  40
M2  51,20 KG. 1228,00 

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  13,77 LBS.  66,44 SQ. FT.  551,06 LBS. 2701,60

60x60 cm 235⁄8”x235⁄8”

SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 3
M2  1,08 KG.  24,30

PZ / STIK / PCS  40
M2  43,20 KG. 992,00 

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  11,62 LBS.  53,46 SQ. FT.  464,96 LBS. 2182,40

30x60 cm 117⁄8”x235⁄8”
SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 6
M2  1,08 KG.  24,10

PZ / STIK / PCS  40
M2  43,20 KG. 984,00 

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  11,62 LBS.  53,02 SQ. FT.  464,96 LBS. 2164,80

20x60 cm  8” x235⁄8”
SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 8
M2  0,96 KG.  21,40

PZ / STIK / PCS  48
M2  46,08 KG.  1047,20

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  10,33 LBS.  47,08 SQ. FT.  495,95 LBS. 2303,84

10x60 cm 4”x235⁄8”
SPESSORE /THICKNESS
10 MM

NATURALE 
RETTIFICATO

PZ / STIK / PCS 12
M2  0,72 KG.  16,00

PZ / STIK / PCS  50
M2  36,00 KG. 820,00 

LAPPATO 
RETTIFICATO SQ. FT.  7,74 LBS.  35,20 SQ. FT.  387,46 LBS. 1804,00



ITALGRANITI GROUP SPA

Via Radici in Piano 355 Casinalbo

41043 - Formigine - Modena - Italy

Tel 0039 059 888411

Fax 0039 059 848808

www.italgranitigroup.com  

info@italgranitigroup.com
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Shine
CERAMIC EMOTIONS

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA  
WHITE BODY WALL TILES


